Formular o zverejneni SpK aktualizécia 02 zo diia 09. 02. 2022

Zverejnovanie informacii podPla § 3 ods. 6 zakona ¢. 71/1967 Zb.

0 spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov 0 zacati,
uskutoc¢iovani a o skonéeni spravnych konani vo veciach, ktoré st predmetom zaujmu
verejnosti vedenych
na Urade jadrového dozoru Slovenskej republiky (d’alej len ,,UJD SR%)

Podrla § 8 ods. 10 zakona ¢. 541/2004 Z. z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie (atomovy
zékon) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
Latomovy zékon®) UJD SR doruduje uastnikovi konania podla medzinarodnej zmluvy,
ktorou je Slovenska republika viazana alebo tcastnikovi konania podl'a osobitného predpisu
V konani podla atdbmového zdkona alebo stavebného zakona rozhodnutie o vydani sthlasu
alebo povolenia, vyzvu, upovedomenie, predvolanie alebo ini pisomnost’ verejnou vyhlaskou.

Poudenie pre u¢astnikov konania: UJD SR zverejiiuje pisomnosti, ktoré sa doruduju verejnou
vyhlaskou, na elektronickej iradnej tabuli UJD SR umiestnenej na webovom sidle UID SR
na www.ujd.gov.sk, na aradnej tabuli UJD SR umiestnenej pri vchode do budovy sidla UJD
SR na adrese Bajkalska 27, 820 07 Bratislava, na Centralnej radnej elektronickej tabuli
(dalej len ,,CUET®) na Ustrednom portali verejnej spravy na www.slovensko.sk a na
doc¢asnych tradnych tabuliach vybranych dotknutych obci. Tento oznam bol zverejneny dna
24. 01. 2022 na dobu 15 dni. Posledny den tejto lehoty bol podla § 26 ods. 2 spravneho
poriadku diiom dorucenia. Fikcia dorucenia vyzvy na vyjadrenie sa k podkladom
rozhodnutia doru¢enym verejnou vyhliaskou nastala uplynutim dia 08. 02. 2022. Tymto
diiom sa povaZuje, Ze podklady k rozhodnutiu a vyzva na vyjadrenie sa k nim boli
dorucené v§etkym ti¢astnikom konania. Diia 09. 02. 2022 bola vyzva s prilohami zvesena.
Lehota na vyjadrenie sa k podkladom rozhodnutia je stanovena na 21 dni a uplynie diia
01. 03. 2022.

Cislo spravneho | ¢islo spisu UJD SR 738-2022 (precislované z roku 2021 pod ¢.
konania 2559-2021)

Cislo konania na 1. stupni:

276-2021

265-2020

413-2019

728-2018

650-2017

3720-2016

Utastnik konania 1. Slovenské elektrarne, a.s., Mlynské nivy 47, 821 09
Bratislava

2. Slovenské elektrarne, a.s., Zavod 3. a 4. blok elektrarne
Mochovce, 935 39 Mochovce

3. Global 2000 — Friends of the Earth, | N || || N .

Neustiftgasse 36, A-1070 Wien, Austria

4.  Global 2000 — Friends of the Earth, | GTGTcCNGG—
Neustiftgasse 36, A-1070 Wien, Austria

5. Umweltschutzorganization, Global 2000/Friends of the

Earth, Neustiftgasse 36, A-1070 Wien, Austria

Obec Stary Tekov, Tekovska 1, 935 26, Stary Tekov

Obec Velky Dur, Hlavna 80, 935 34 Velky Dur

Mesto Tlmace, Nam Odbojarov 10, 935 21 Tlmace

Obec Mal¢ Kozmalovce, Obecny trad 1, 935 21 Tlmace
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31.

32.

33.
34.

35.

36.

Obecny urad Nemcinany, ¢. 128, 951 81 Nemdcinany
Greenpeace Slovensko, Vancurova 7, P. O. Box 58, 814 99
Bratislava 1

Zdruzenie Slatinka, A. Sladkovica 2, 960 01 Zvolen
Spolo¢nost’ priatelov Slatinky, Postova 6565/6, 917 01
Trnava

VLK VYCHODNE KARPATY, Ul. Kpt. Nalepku 102, 069
01 Snina

Obcianske zdruzenie Za matku Zem, Radlinského 39, P. O.
Box 93, 814 99 Bratislava

Za matku Zem, Mlynské nivy 37, 824 91 Bratislava

Obec Velké Kozmalovce, Vel'ké Kozmalovece 178, 935 21
Velké Kozmalovce

, Director, Greenpeace European Unit, Rue
Belliard 199, 1040 Brussels, Belgium

, EU Policy campaigner dirty energy,
Greenpeace European Unit, Rue Belliard 199, 1040
Brussels, Belgium

Office of the Lower Austrian Land Government, Department

of Spatial Planning and EU

Regional Policy, Landhausplatz 1, A-3109 St.Polten, Austria
, Amtsfiirende Stadratin fiir Umwelt von

Wien Ratthaus A-1082 Wien, Austria

Wiener Umweltanwaltschaft und Atomschutzbeaufragte der

Stadt Wien, Muthgasse 62, 1190 Wien, Austria

Der Griine Klub im Parlament 1017 Wien, Austria

, Amt der

I At der Steiermarkischen Landesregierung,
Abteilung 13, Landhausgasse 7, 8010 Graz, Austria

, Das Forum Wissenschaft & Umwelt,
Palmgasse 312, A - 1150 Wien, Austria

, Amt der Oberosterreich
Landesregierung, Anti-Atom- Beauftragter, Kértnerstrafle
10-12, 4021 Linz, Austria




37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

B <02l Ministry Republic of Austria

Sustainability and Tourism, Stubenbastei 5, A-1010 Wien,
Austria

]
B [ungorian Ministry of Agriculture
Department of Environmental Preservation Kossuth Lajos
tér 11, H-1055 Budapest, Hungary
Greenpeace Magyarorszag Egyesiilet, || N EGNGNG0 z:sz10s
utca 54, 1143 Budapest (Zugl6), Hungary

, Department of EIA and Integrated
Prevention, Ministry of the Environment, VrSovicka 65, 100
10 Praha 10, Ceské republika
I D-huty Director, Department
of Environmental Impact Assessment, General Directorate
for Environmental Protection, Wawelska St. 52/54, 00- 922,
Warsaw, Poland

, Bayerisches Staatsministerium fiir

Umwelt und Gesundheit, Rosenkavalierplatz 2, 81 925
Miinchen, Germany
B Fcdcral Ministry for the Environment,
Building, Nature Conservation and Nuclear Safety Division
G 1 2, Stresemannstrafle 128-130, 10117 Berlin, Germany

, Deputy Director General of HAEA,
Hungarian Atomic Energy Authority, Fényes Adolf utca 4.,
H-1036 Budapest, Hungary

Statni utad pro jadernou bezpecnost, |G

Senovazné namésti 9, 110 00 Praha 1, Ceska republika
I Dcputy Director, Chairman's Office,
National Atomic Energy Agency of the Republic of Poland,
Bonifraterska 17, 00-203 Warszawa, Poland
I Dirccior, Directorate 1/6, General
Coordination of Nuclear Affairs, Federal Ministry Republic
of Austria Sustainability and Tourism, Stubenbastei 5, 1010
Vienna, Austria

, Head of Unit “Energy”, Department
I11.6 — Environmental Protection, Energy, Transport and
Telecommunication, Federal Ministry for Europe,
Integration and Foreign Affairs, Minoritenplatz 8, 1014
Vienna, Austria
I st Deputy Chairman — Chief State
Inspector on Nuclear and Radiation Safety of Ukraine,
Division of International Co-operation and European
Integration, State Nuclear Regulatory Inspectorate of
Ukraine, 9/11 Arsenalna Street, Kyiv 010 11, Ukraine




53. Division of Environmental Issues, Directorate General for
Economic Cooperation, Ministry of Foreign Affairs,
Mykhaylivska sqr. 1, 010 18 Kyiv, Ukraine

54.

[
s5.
I
56. Spoloc¢nost’ MBL spol. s. r. 0., so sidlom Taborska 93, 615
00 Brno, Ceska republika
57. Ustredny portal verejnej spravy SR
58. Ustav jaderného vyskumu ReZ, a. s., divize EGP Praha, Na
Zertvach 2247/29, 180 00 Praha 8 — Libefi, CR

59. Obcianska platforma My patrioti, ]

Vodarenska 90, Piestany 921 01

Zacatie konania

Prvostupiiové konanie zacalo doru¢enim ziadosti SE, a.s. na UJD
SR 12.12. 2016 o vydanie
- povolenia na nakladanie s RaO a VJP podla § 5 ods. 3
pism. f) atdbmového zakona v rozsahu objektov a zariadeni pre
prevadzku 3. bloku a v rozsahu objektov a zariadeni spolo¢nych
pre 3. a 4. blok sluziacich k prevadzke 3. bloku vratane uzla
¢erstvého paliva,
- povolenia na uvadzanie jadrového =zariadenia do
prevadzky podla § 5 ods. 3 pism. b) atomového zdkona v
rozsahu objektov a zariadeni pre prevadzku 3. bloku a v rozsahu
objektov a zariadeni spolo¢nych pre 3. a 4. blok sluziacich k
prevadzke 3. bloku,
- povolenia na predCasné uZivanie stavby podla
ustanovenia § 83 stavebného zakona a podl'a § 5 0ds. 3 pism.
b) atdbmového zdkona a § 19 ods. 3 atdbmového zdkona v rozsahu
objektov a zariadeni pre prevadzku 3. bloku a v rozsahu objektov
a zariadeni spolo¢nych pre 3. a 4. blok sluZiacich k prevadzke 3.
bloku, ktora bola zaregistrovana pod ¢islom 7604/2016 v spise
3720 — 2016.
Druhostupniové konanie zacalo 14. 07. 2021 doruc¢enim spisového
materialu predsedni¢ke UJD SR ako odvolaciemu (rozkladovému)
organu.

Predmet konania

1. ¢ast’ rozkladu proti rozhodnutiu UJD SR ¢&. 156/2021
vydaného dna 13. 05. 2021 zo dna 28. 05. 2021 spolo¢nost'ou
Global 2000 — Friends of the Earth Austria, Neustiftgasse 36, 1070
Wien, zaregistrovany dia 01. 06. 2021

2. Gast rozkladu proti rozhodnutiu UJD SR & 156/2021
vydaného dna 13. 05. 2021 zo dna 10. 06. 2021 spolo¢nost'ou
Global 2000 — Friends of the Earth Austria, Neustiftgasse 36, 1070
Wien, zaregistrovany dia 14. 06. 2021

Priebeh konania

Dna 28. 05. 2021 bol doruceny rozklad Spolo¢nostou Global
2000 — friends of the Earth Austria Neustiftgasse 36, 1070 Wien
proti rozhodnutiu UJD SR &. 156/2021 zo diia 13. 05. 2021.

1. &ast’ rozkladu proti rozhodnutiu UJD SR ¢&. 156/2021
vydaného dna 13. 05. 2021 zo dna 28. 5. 2021 spolo¢nostou




Global 2000 — Friends of the Earth Austria, Neustiftgasse 36,
1070 Wien, zaregistrovany dna 01. 06. 2021

2. &ast’ rozkladu proti rozhodnutiu UJD SR ¢&. 156/2021
vydaného dna 13. 05. 2021 zo dna 10. 6. 2021 spolocnost'ou
Global 2000 — Friends of the Earth Austria, Neustiftgasse 36, 1070
Wien, zaregistrovany dia 14. 06. 2021.

Ked'Ze prvostuptiovy organ nerozhodol o podanom rozklade v
zmysle § 57 ods. 1 spravneho poriadku autoremedurou, postapil
spis podl'a § 57 ods. 2 dna 14. 07. 2021 na druhostupiiové
konanie. Druhostupniovy spravny organ postupoval podla § 35
0ds. 1 pism. e) atomového zakona a teda aj podl'a § 56 a § 33 ods.
2 spravneho poriadku, ked spojil tymto oznamenim obidva
ukony. Druhostupiiovy orgdn najmé preskiimaval konanie na
prvom stupni a vymenoval rozkladovu komisiu, ako svoj poradny
organ. V zmysle § 61 ods. 2 spravneho poriadku o rozklade
rozhoduje veduci ustredného organu Statnej spravy na zaklade
navrhu nim ustanovenej osobitnej rozkladovej komisie. Proti
tomuto rozhodnutiu sa nemozno odvolat’.
Dna 13. 08. 2021 zasadala rozkladova komisia, ktora odporucila
predsedni¢ke UJID SR oba rozklady zamietnut’ a prvostupiiové
rozhodnutie potvrdit. Predsedni¢ka UJD SR vzala na vedomie
odporucanie rozkladovej komisie a o. i. doplnila dokazovanie v
konani. Vysledkom doplneného dokazovania je zverejnenie
podkladov k vydaniu druhostupiiového rozhodnutia so
zapracovanym a doplnenym dokazovanim do textu néavrhu
rozhodnutia. Podklad rozhodnutia a zaroven doruc¢ené rozklady sa
zverejiiuju ako realizacia § 35 ods. 1 pism. e) atbmového zakona a
§ 33 ods. 2 a § 56 spravneho poriadku, teda spojenie tikonov podla
spravneho poriadku, t. j. obozndmenie ucastnikov konania
s obsahom podanych rozkladov a zaroven vyzva na vyjadrenie sa
K podanym rozkladom a vyzva na vyjadrenie sa k podkladom
rozhodnutia, k pouzitym dokazom a spdsobu ich ziskania, vyzva
na pripadné doplnenie dokazov a vyzva na vyjadrenie sa k navrhu
druhostupiiového rozhodnutia.
Fikcia dorucdenia vyzvy na vyjadrenie sa k podkladom
rozhodnutia doruenym verejnou vyhlaskou nastala
uplynutim dina 08. 02. 2022. Tymto diiom sa povaZuje, Ze
pisomnosti v konani boli dorucené vSetkym ucastnikom
konania a dia 09. 02. 2022 bola vyzva s prilohami zvesena.
Lehota na vyjadrenie sa k podkladom rozhodnutia uplynie
dna 01. 03. 2022.

Dotknuté
organy

spravne

1.  Obec Novy Tekov, Obecny trad Novy Tekov, 935 33 Novy
Tekov + ziadost’ o zverejnenie verejnej vyhlasky na tradnej
tabuli obce

2. Obecny urad Kalna nad Hronom, Cervenej armady CA 55,
935 32 Kalna nad Hronom + ziadost' zverejnenie verejnej
vyhlasky na uradnej tabuli obce

3.  InSpektorat prace Nitra, Jelenecka 49, 950 38 Nitra




4.  Ministerstvo dopravy a vystavby SR, Sekcia Zelezni¢nej
dopravy a drah, drahovy a stavebny trad, P. O. Box 100,
Namestie Slobody 6, 810 05 Bratislava
5. Ministerstvo  zivotného  prostredia SR, Sekcia
environmentalneho hodnotenia a odpadového hospodarstva,
odbor posudzovania vplyvov na zivotné prostredie, Nam. L.
Stara 1, 812 35 Bratislava 1
6.  Ministerstvo vnutra SR, Prezidium Hasi¢ského a
zachranného zboru, Drienova 22, 826 86 Bratislava
7. Krajské riaditel'stvo Hasi¢ského a zdchranného zboru v
Nitre, Dolno¢ermanska 64, 949 11 Nitra
8. Urad verejného zdravotnictva SR, Trnavska cesta 52, P. O.
Box 45, 826 45 Bratislava

9.  Dopravny urad, Letisko M. R. Stefanika , 823 05 Bratislava

10. Ministerstvo hospodarstva SR, Mlynské Nivy 44/a, 827 15
Bratislava 212

11. Slovenskéa agentira zivotného prostredia, Tajovského 28,
975 90 Banska Bystrica

12.  Okresny urad Levice, odbor cestnej dopravy a pozemnych
komunikacii, ulica Cudovita Stiira 53, 943 03 Levice

13. Okresny urad Levice, odbor starostlivosti o Zivotné
prostredie, Dopravna 14, 943 03 Levice 14

14.  Okresny urad Nitra, Odbor krizového riadenia, Stefanikova

tr. 69, 949 01 Nitra

15. Okresny urad Nitra, Odbor starostlivosti o Zivotné
prostredie, Statna vodna sprava, Stefanikova tr. 69, 949 01
Nitra

16. Urad Nitrianskeho samospravneho kraja, Razusova 2A, 949

01 Nitra

17. Slovensky vodohospodarsky podnik, Odstepny zavod
Banska Bystrica, Partizdnska cesta 69, 974 98 Banska
Bystrica

18. Ministerstvo zdravotnictva SR, Limbova 2, P.O.BOX 52,

837 52 Bratislava 37

19. Regionalny turad verejného zdravotnictva so sidlom v
Leviciach, Komenského 4, 934 38 Levice

20. Okresny urad Levice, odbor cestnej dopravy a pozemnych
komunikacii, Ulica Cudovita Stara 53, 934 03 Levice

21. Okresny urad Nitra, Odbor opravnych prostriedkov,

Stefanikova trieda 69, 949 01 Nitra

Miesto, kde je
rozhodnutie vydané v
povolovacom konani k
nahliadnutiu verejnosti

Rozhodnutie €. 156/2021 a rozklady podané voci nemu su
zverejnené na webovom sidle UJD SR

»Www.ujd.gov.sk* — | Informovanie verejnosti“ — ,,Informacie k
- MO34“ —, Podklady pre 2-stupiiové rozhodnutie 3. blok —
Zverejnenie*

a takisto na Uradnej tabuli UJD SR

,www.ujd.gov.sk—Uradna tabula UJD SR— Uradna tabul'a UJD
SR—Spravne konania—Prebiehajuce sprdvne konania—<¢.
konania 738-2022*




Podmienky na
realizaciu navrhovanej
¢innosti uvedené v
povoleni

UJD SR stanovil v Rozhodnuti ¢. 156/2021 nasledujicu
podmienku:
Podmienka B.1

Povinnost’ dokoncit’ testy ,,Ozivenie a nastavenie neutronovych
analyzatorov roztoku kyseliny boritej pre 3. blok AE Mochovce*
podrla platnej ,,Metodiky kontroly (kalibracie) boromerov a skasku
detektorov EXCORE externym neutréonovym zdrojom* podla
programu ,,Komplexna skuska syst¢tmu EXCORE®. Testovanie
tychto zariadeni je mozné vykonat’ az po vytvoreni prisluSnych
technickych a organizacnych podmienok na 3. bloku, ku ktorym
vydal Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej
len ,,UVZ SR%) zavizné stanovisko &. OOZPZ/5413/2020. Tieto
technické a organiza¢né podmienky budu spolo¢nost’ou Slovenské
elektrarne, a.s., v sulade s harmonogramom pripravy 3. bloku
na uvadzanie do prevadzky splnené v primeranom case pred
zavezenim prvej palivovej kazety do reaktora 3. bloku a zaroven
povinnost’ dokoncit’ testy podl'a programov POO1 (Program skusok
amontaznych prac reaktora ana zariadeni betonovej Sachty
reaktora) a 3P004 (Program manipulacie so vzorkami ocele
tlakovej  nddoby  reaktora),  dokoncCenie  ktorych  je
z technologickych dévodov zaradené do etapy pripravy reaktora
na zavezenie paliva atiez skasky podla programu 3P142
(,,Program skasky merani primarneho okruhu‘), dokoncenie Casti
ktorych je viazané na dosiahnutie odstavnej koncentracie kyseliny
boritej v primarnom okruhu 3. bloku pred zavezenim paliva do
reaktora

a sucasne

povinnost’” dokoncit’ testy zariadeni a systémov strojovne
a nadvézujucich zariadeni sekundarneho okruhu podl'a zoznamu
aVvsulade sharmonogramom, ktory vypracovala—spolo¢nost
Slovenské elektrarne, a.s., a ktory je presnejSie Specifikovany v
sprave o pripravenosti objektov a zariadeni pre prevadzku 3. bloku
a objektov a zariadeni spolo¢nych pre 3. a4. blok sluZiacich
k prevadzke 3. bloku potvrdzujuci pripravenost uvedenych
zariadeni na uvadzanie 3. bloku do prevadzky pre etapy
fyzikalneho 1 energetického spiStania podla prilohy €. 1 cast’ C
pism. s) atomového zdkona a v sulade s prilohou €. 4 cast’ B diel
| oddiel A ods. 5 aods. 7 vyhlasky UJD SR ¢&. 430/2011 Z. z.
0 poziadavkach na jadrovli bezpecnost’ v zneni vyhlasky ¢.
103/2016 Z. z. Predmetné zariadenia a systémy su momentalne
vrezime konzervacie, ktory ich chrani pred koréznym
napadnutim, resp. na systéme blokovej upravy kondenzatu (d’alej
len ,,BUK“) prebichaji dodatoéné upravy, ktorych cielom je
zlepsit’ jeho prevadzkové charakteristiky. Spolo¢nost” Slovenskeé
elektrarne, a.s., zrus$i rezim konzervacie tychto zariadeni
V primeranom cCase pred zavezenim prvej palivovej kazety
do reaktora 3. bloku tak, aby sa vytvoril dostatoény Cas na
dokoncenie potrebnych testov a aby sa sic¢asne minimalizovala
doba vystavenia tychto zariadeni pdsobeniu koréznych procesov




a sti¢asne v stilade s harmonogramom zabezpe¢i doskusanie BUK
anadvizujucich zariadeni a systémov tak, aby ich skuasky boli
dokoncené v plnom rozsahu k zacatiu energetického spustania
bloku a sucasne

povinnost’ dokoncit’ testy zariadeni podla programu 3P146
,»Program skasok chemického monitorovacieho systému“ po
naladeni SW.

Podmienku B.1 je spolo¢nost’ Slovenské elektrarne, a.s., povinna
splnit’ najneskor do zacatia uvadzania 3. bloku do prevadzky
okrem tej jej Casti, v ktorej je vyslovne uvedeng, Ze ma byt’ splnena
k zaCatiu  energetického spustania bloku aktora savisi
s dokon&enim uprav BUK. Spolo¢nost’ Slovenské elektrarne, a.s.,
je povinnd dokladovat’ splnenie podmienky B.1 pisomnym
hodnotenim priebehu testov a splnenia kritérii ich uspesnosti, ktoré
je povinna predlozit UID SR vo formate dodatku k Zavereénej
sprave 3. blok. Nesplnenie podmienky B.1 ma za nasledok
nespdsobilost’ jadrového zariadenia na zacatie etapy fyzikalneho
spustania, resp. nesposobilost’ na zacatie etapy energetického
spustania (v tej Casti podmienky B.1, kde je to vyslovne uvedené
a ktora savisi s BUK). Zadatie etapy fyzikalneho spistania bez
splnenia podmienky B.1 moéze byt kvalifikované ako spravny
delikt podl'a § 34 ods. 2 alebo ods. 3 atdbmového zakona.

Hlavné opatrenia na
predchadzanie,
zniZenie, a ak je to
mozné, kompenzacie
vyznamnych
nepriaznivych vplyvov
navrhovanej  cCinnosti
alebo jej zmeny

Zohl'adnenie Zavereéného stanoviska EIA v texte rozhodnutia

ucasti
\Y;

Informacia o
verejnosti
povolovacom konani

Spolo¢nost’ Global 2000 — Friends of the Earth Austria
Neustiftgasse 36, 1070 Wien podala rozklad proti rozhodnutiu
156/2021.

Ostatnymi UcCastnikmi konania st vysSie spomenuté fyzické a
pravnické osoby vymenované v kolonke ,Uastnik konania“
a vyplyvajui najma z ich Gi¢asti v procese posudzovania vplyvov na
zivotné prostredie, ktory bol ukonceny zavereCnym stanoviskom
MZP SR &. 395/2010-3.4/hp diia 28. 04. 2010

Skonc¢enie konania

Konanie nie je ukoncené

Informacia o datume
nadobudnutia
pravoplatnosti
rozhodnutia

Udaje o spristupneni
pravoplatného

rozhodnutia vydaného
v zistovacom konani a

https://www.enviroportal.sk/sk/eia/detail/atomova-elektraren-
mochovce-vver-4x-440-mw-3-stavba



https://www.enviroportal.sk/sk/eia/detail/atomova-elektraren-mochovce-vver-4x-440-mw-3-stavba
https://www.enviroportal.sk/sk/eia/detail/atomova-elektraren-mochovce-vver-4x-440-mw-3-stavba

zaveretné  stanovisko
na  webovom sidle
organu, ktory ho vydal,
ak bolo k stavbe vydané

Vysvetlivky:
SpK — Spravne konanie






